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Magyar (HU) Biztonsagi utasitasok

Eredeti biztonsagi el6irasok

Ezek a biztonsagi utasitasok gyors attekintést adnak
azokra a biztonsagi 6vintézkedésekre vonatkozoan,
amelyeket meg kell tenni, ha barmilyen munkat
végeznek ezen a terméken. Ezeket a biztonsagi
utasitasokat be kell tartani a termék szallitasa,
telepitése, Uzemeltetése, karbantartasa, szervizelése
és javitasa soran. Ezek a biztonsagi utasitasok
kiegészité dokumentumnak tekintendék. Az 6sszes
biztonsagi utasitas ismételten megjelenik a telepitési
és lizemeltetési utasitas vonatkozo részeiben.
Orizze ezeket a biztonsagi utasitasokat a telepités
helyszinén, hogy késébb is elérhetdk legyenek!

Altalanos informaciok

Ezt a készlléket csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd személyek, illetve
tapasztalattal és szakértelemmel nem
rendelkezd személyek is hasznalhatjak.
Ehhez elengedhetetlen, hogy felligyeletet
vagy oktatast kapjanak a készllék
biztonsagos hasznalatara vonatkozéan, és
megértsék az ezzel jard veszélyeket. A
tisztitast és a felhasznaldi karbantartast a
gyermekek nem végezhetik feliigyelet
nélkdl.

Olvassa el ezt a dokumentumot, miel&tt
telepiti a terméket. A berendezés
telepitése és az lizemeltetése soran tartsa
be a helyi eléirasokat és az iparagi legjobb
gyakorlatok altalanos kovetelményeit.

Elektromos bekotés

FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Miel6tt barmilyen munkat végezne a
terméken, kapcsolja le a
tapfeszilltséget. Gondoskodjon arrol,

hogy a tapfesziiltséget ne lehessen
véletlenll visszakapcsolni.

FIGYELMEZTETES

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Csatlakoztassa a terméket a
védéfoldeléshez, és gondoskodjon a
kdzvetett érintés elleni védelemrdl a
helyi el6irasoknak megfeleléen.

- Adugé nélkili tapkabeleket egy
régzitett huzalozasba beépitett,
taplalas megszakité eszk6zon
keresztiil kell csatlakoztatni, a helyi
huzalozasi eléirasoknak megfeleléen.

- Atelepitést egy olyan aram-
véddkapcsoloval (Fl relé,
Erintésvédelmi relé, RCD) kell ellatni,
amelynek kioldasi arama kevesebb
mint 30 mA.

- A pressure managert egy olyan
fékapcsolon keresztil kell bekotni a
halézatba, aminek az érintkezéi kdzotti
tavolsag legalabb 3 mm.

Minden elektromos bekdtést csak
képesitett villanyszerel6k végezhetnek, a
helyi eléirasoknak megfelel6en.

L, A termék miikodtethetd generatorrdl vagy

_O_ egyéb villamos betaplalasrol, amennyiben
/s azteljes mértékben teljesiti a tapellatasra

= vonatkozoé kovetelményeket.

A haldzati csatlakozoval szallitott termékek
csatlakoztatasara hasznalja a mellékelt kabelt és
csatlakozodugot.

A kabel és csatlakozodugo nélkili termékeket
csatlakoztassa az alabbi utasitasok szerint:

1. Tavolitsa el a kezel6panelt a termék elSlapjarol.
o 0‘ 2
i

TM087723

Y

2. Végezze el az elektromos bekétést a huzalozasi
rajznak megfeleléen.



3. Rodgzitse biztonsagosan a kezel&panelt mind a
négy csavarral, hogy a termék IP65-6s védettsége
biztositva legyen.

43>

Kapcsolasi rajzok

Haromfazisu szivattyuk bekétési rajza

TM087724

TMO083771

TMO083773

Hibaelharitas

VESZELY

Elektromos aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- A szivattyun vagy a pressure
manageren végzendd munka
megkezdése el6tt gy6z6djon meg rola,
hogy a tapfesziiltség le van kapcsolva,
és nem lehet véletlenil
visszakapcsolni.

Miiszaki adatok

Tapfesziiltség

1% 230 VAC, =10 %,
50/60 Hz

1x 115 VAC, + 10 %,
50/60 Hz

Kérnyezeti hémérséklet

0-50 °C (122 °F)

Kbézeghdmérséklet

0-60 °C (140 °F)

Max. aram

10A

Max. teljesitmény 115
VAC mellett

1,1 kW (1,5 LE)

Max. teljesitmény 230
VAC mellett

1,5 kW (2 LE)

Védettségi besorolas

IP 65

Max. lzemi nyomas

10 bar (145 psi)

Min. térfogataram

=1 |/min (0,26 gpm)

Szallitott folyadékok

Tiszta viz

Csatlakozas tipusa

G1/NPT

Hulladékkezelés

Ezen termék részeinél vagy a teljes egységnél
az alabbi hulladékkezelési szempontok szerint kell

eljarni.

1. Vegye igénybe a kozlleti vagy magan
hulladékkezel6 vallalatok szolgaltatasait.

2. Ha ez nem lehetséges, vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi Grundfos vallalattal vagy szervizzel.

Magyar (HU)
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Az athuzott kuka jel egy
terméken azt jelenti, hogy ezt
a haztartasi hulladéktol
elvalasztva, kilon kell kezelni.
Amikor egy ilyen jellel ellatott
termék életciklusanak végéhez
ér, vigye azt a helyi
hulladékkezeld intézmény altal
kijelolt gyGijtéhelyre. Az ilyen
_ termékek elkilonitett gyljtése
és Ujrahasznositasa segit
megovni a kdrnyezetet és az
emberek egészségét.

A hasznalati id6 végére vonatkozéan lasd:
www.grundfos.com/product-recycling.


http://www.grundfos.com/product-recycling

EU declaration of conformity

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products PM START, PM1, PM2 & PM
Twin, to which the declaration below relates, are in
conformity with the Council Directives listed below
on the approximation of the laws of the EU member
states.

BG: [leknapauus 3a cboTBeTCcTBME Ha EC

Hwue, Grundfos, neknapvpame ¢ nbnHata cu
OTroBOpPHOCT, Ye npoayktute PM START, PM1, PM2
& PM Twin, 3a KOMTO ce OTHacs HacToswarta
[Aeknapauus, oTroBapsiT Ha crieHUTe AMPEKTUBU Ha
CbBeTa 3a ye[lHaKBsIBaHe Ha nNpaBHWUTe pa3nopenbu
Ha AbpxaBuTe-4neHkun Ha EC.

CZ: EU prohlaseni o shodé

My spole¢nost Grundfos prohlasujeme na svou
plnou odpovédnost, Ze vyrobky PM START, PM1,
PM2 & PM Twin, YYY, na které se toto prohlaseni
vztahuje, jsou v souladu s niZe uvedenymi
ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich
predpist ¢lenskych statl Evropské unie.

DE: EU-Konformitétserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das Produkt PM START, PM1, PM2 & PM
Twin, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung
der Rechtsvorschriften der EG-/EU-Mitgliedsstaaten
Ubereinstimmt.

DK: EU-overensstemmelseserklaering

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produkterne
PM START, PM1, PM2 & PM Twin som erklaeringen
nedenfor omhandler, er i overensstemmelse med
Radets direktiver der er naevnt nedenfor, om
indbyrdes tilnaermelse til EU-medlemsstaternes
lovgivning.

EE: ELi vastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist
vastutust selle eest, et tooted PM START,

PM1, PM2 & PM Twin, mille kohta allolev
deklaratsioon kaib, on kooskdlas Néukogu
Direktiividega, mis on nimetatud allpool vastavalt
vastuvoetud digusaktidele UGhtlustamise kohta
EU/ELI likmesriikides.

ES: Declaracion de conformidad UE

Grundfos declara, bajo su exclusiva
responsabilidad, que los productos a los que
concierne la presente declaracion, marcados con la
denominacion PM START, PM1, PM2 & PM Twin,
son conformes con las Directivas del Consejo que
figuran a continuacién, basadas en la aproximacion
de las legislaciones correspondientes de los
Estados miembros de la UE.

FlI: EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet
PM START, PM1, PM2 & PM Twin, joita

tdma vakuutus koskee, ovat EU:n jasenvaltioiden
lainsdadannon lahentdmiseen téahtédavien Euroopan
neuvoston direktiivien vaatimusten mukaisia
seuraavasti.

FR : Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre entiére
responsabilité que les produits PM START, PM1,
PM2 & PM Twin auxquels la déclaration ci-dessous
fait référence, sont conformes aux directives du
Conseil répertoriées ci-dessous, concernant le
rapprochement des Iégislations des Etats membres
de I'UE.

GR: AnAwon cuppépewong EE

Epeig, n Grundfos, dnAwvoupe pe atrokAEIOTIKA JIKr
Hag uBlvn 6T Ta poidvra PM START, PM1, PM2
& PM Twin, oTa oTr0i0 avag@épeTal N TTOPaKETw
OnAwWGN, CUPHOPPWVOVTAI PE TIG TTAPAKATW Odnyieg
TOU ZUpBouAiou TTEPi TTPOCEYYIONG TWV VOUOBETIWV
TWV KpaTwv peAwv g EE.

HR: EU Izjava o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$éu
da su proizvodi PM START, PM1, PM2 & PM Twin
na koja se izjava odnosi u nastavku, u skladu s
direktivama Vije¢a dolje navedene o uskladivanju
zakona drzava ¢lanica EZ-a/EU-a.

HU: EU megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felel6sséggel
kijelentjiuk, hogy a(z) PM START, PM1, PM2

& PM Twin termékek, amelyre az alabbi

nyilatkozat vonatkozik, megfelelnek az Eurépai Unid
tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangol6 tanacs
alabbi el6irasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva
responsabilita che i prodotti PM START, PM1, PM2
& PM Twin, ai quali si riferisce questa dichiarazione,
sono conformi alle seguenti direttive del Consiglio
riguardanti il riavvicinamento delle legislazioni degli
Stati membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija

Mes, ,Grundfos®, su visa atsakomybe pareiskiame,
kad produktai PM START, PM1, PM2 & PM

Twin, kuriems skirta 8i deklaracija, atitinka toliau
nurodytas Tarybos Direktyvas dél ES $aliy nariy
jstatymy suderinimo.

EU declaration of conformity
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LV: ES atbilstibas deklaracija

Uznémums Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka
produkti PM START, PM1, PM2 & PM Twin, uz
kuriem attiecas talak redzama deklaracija, atbilst
talak noraditajam Padomes direktivam par ES
dalibvalstu normativo aktu tuvinasanu.

NL: EC Conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen
verantwoordelijkheid dat de producten PM START,
PM1, PM2 & PM Twin, waarop de onderstaande
verklaring betrekking heeft, in overeenstemming
zijn met de onderstaande Richtlijnen van de Raad
inzake de onderlinge aanpassing van de wetgeving
van de EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci WE

Firma Grundfos o$wiadcza z petng
odpowiedzialnoscig, ze jej produkty PM START,
PM1, PM2 & PM Twin, ktérych dotyczy niniejsza
deklaracja, sg zgodne z nastgpujacymi dyrektywami
Rady w sprawie zblizenia przepiséw prawnych
panstw cztonkowskich UE.

PT: Declaragao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua Unica responsabilidade
que os produtos PM START, PM1, PM2 & PM Twin,
aos quais diz respeito a declaragdo abaixo, estdo
em conformidade com as Diretivas do Conselho
sobre a aproximacéao das legislagcdes dos Estados
Membros da UE.

RO: Declaratie de conformitate UE

Subscrisa, Grundfos, declara pe propria raspundere
cd produsele PM START, PM1, PM2 & PM Twin,

la care se refera declaratia de mai jos, sunt in
conformitate cu Directivele Consiliului enumerate
mai jos privind aproprierea legislatiilor statelor
membre UE.

SR: EU deklaracija o uskladenosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo na nasu iskljucivu
odgovornost da su proizvodi PM START, PM1, PM2
& PM Twin, na koje se dole navedena deklaracija
odnosi, u skladu sa dole navedenim Direktivama
Saveta o uskladivanju zakona zemalja ¢lanica EU.

SE: EU-forsdakran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkterna
PM START, PM1, PM2 & PM Twin, som omfattas

av nedanstaende forsakran, ar i dverensstammelse
med de radsdirektiv om inbérdes narmande till EU-
medlemsstaternas lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo,

da so izdelki PM START, PM1, PM2 & PM

Twin, na katere se spodnja izjava nanasa, v

skladu s spodnjimi direktivami Sveta o priblizevanju
zakonodaje za izenacevanje pravnih predpisov
drzav ¢lanic EU.

SK: EU vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost’ Grundfos, vyhlasujeme na svoju
plnd zodpovednost, Ze produkty PM START, PM1,
PM2 & PM Twin, na ktoré sa vyhlasenie uvedené
nizSie vztahuje, su v sulade s ustanoveniami nizSie
uvedenych smernic Rady pre zbliZzenie pravnych
predpisov &lenskych tatov EU.

TR: AB uygunluk beyani

Grundfos olarak, asagdidaki bildirim konusu olan

PM START, PM1, PM2 & PM Twin Uriinlerinin, AB
Uye Ulkelerinin direktiflerinin yakinlastiriimasiyla ilgili
asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu
ve bununla ilgili olarak tim sorumlulugun bize ait
oldugunu beyan ederiz.

UA: leknapauin BignosigHocTi EU

Mwu, komnanis Grundfos, nig Hawy ogHOOCIGHY
BiANOBIganbHICTb 3as8BNAEMO, Lo BMpobu PM
START, PM1, PM2 & PM Twin, oo

SKMX BiIHOCUTLCS HDKYEHaBeaeHa Aeknapadis,
BignosigaoTb AupekTBam Paagu, nepeniyeHnm
HDKYe, LLIOJO TOTOXHOCTI 3aKOHIB KpaiH-uneHiB €C.

CN.EBRaUEH

Bl B=F, ERNNSNEHETER. 6 PM
START, PM1, PM2 & PM Twin, BIZRFSBATHEZ 7=

g, MARBERKAEEEET —HNNTEES

B,

(EU) sos¥) Sa¥) &k ) 8) :AR

PM cilsidl O A Ll 5 s oy ¢ b5y e S
olial H_8Y) e =ity Al START, PM1, PM2 & PM Twin
O O ) Ly olial 5 S0l () g 51 Aillaa 58
(EU) 25059 daiy climel J5all




« Low Voltage Directive (2014/35/EU).
Standard used:
EN 60730-1:2016
EN 60730-2:2016.
+ EMC: 2014/30/EU
Standard used:
EN 60730-1:2016.
* RoHS Directives (2011/65/EU and 2015/863/EU).
Standards used:
EN IEC 63000:2018.
This EU declaration of conformity is only valid

when published as part of Grundfos installation and
operating instructions.

Bjerringbro, 23 November 2022

Wy

Steen Toffner-Clausen
Head of PD DBS
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com
Person authorised to compile technical file and

empowered to sign the EU declaration of conformity.

EU declaration of conformity
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UK declaration of conformity

UK declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility
that the products to which the declaration below
relates, are in conformity with UK regulations,
standards and specifications to which conformity is
declared, as listed below:

Valid for Grundfos products:

PM START, PM1, PM2, PM Twin

« Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016
Standards used: EN 61439-1:2011, EN
61439-2:2011

* Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
Standards used: EN 60730-1:2016

* The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012

Standards used: EN IEC 63000:2018
This UK declaration of conformity is only valid when
accompanying Grundfos instructions.

UK Importer: Grundfos Pumps Itd. Grovebury Road,
Leighton Buzzard, LU7 4TL.

Bjerringbro, 23 November 2022

i

Steen Toffner-Clausen
Head of PD DBS
Grundfos Holding A/S
Poul Due Jensens Vej 7
8850 Bjerringbro, Denmark
www.grundfos.com

Manufacturer and person empowered to sign the UK
declaration of conformity.

10000038480
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Grundfos szervizek
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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